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CZ - NКkХпНпnъ s oЛКХovýЦ ЦКtОrТпХОЦ К s výroЛkОЦ po skončОnъ žТvotnostТ:
VвužitОlnц složkв obalu, např. karton, lОpОnku nОbo PE Пolii vвužijtО sami nОbo nabъНnětО k Нalšъmu vвužitъ či rОcвklaci. NОvвužitОlnц složkв obalů a 
výrobku po skončОnъ jОho životnosti jО nutnц гnОškoНňovat bОгpОčným гpůsobОm НlО platnцho гпkona o oНpaНОch. Po skončОnъ životnosti výrobku 
nabъНnětО vвužitОlnц složkв (např. kovв) k Нalšъmu vвužitъ  a rОcвklaci гpůsobОm v mъstě obvвklým.

RO - UtТХТгКrОК КЦЛКХКУuХuТ şТ К proНusuХuТ Нupă ОбpТrКrОК pОrТoКНОТ НО ПunМ ТonКrО:
PărţilО rОПolosibilО alО ambalajului, НО Об.: carton sau ПoliО PE pot i rОutiliгatО ьn scop pОrsonal sau oПОritО unОi tОrţО pОrsoanО sau rОciclatО. PărţilО 
componОntО alО ambalajului şi alО proНusului carО nu pot i rОПolositО Нupă ОбpirarОa pОrioaНОi НО ПuncţionarО, trОbuiО lichiНatО ьntr-un moН Оcologic 
conПormi normОlor ьn vigoarО privinН НОşОurilО. După ОбpirarОa pОrioaНОi НО ПuncţionarО oПОriţi componОntОlО rОПolosibilО  (НО Об.: mОtalО) sprО 
rОcupОrarО şi rОciclarО Нupă uгanţОlО localО. 

SK - ZКoЛМСпНгКnТО s oЛКХovýЦ ЦКtОrТпХoЦ К s výroЛkoЦ po skončОnъ žТvotnostТ:
VвužitОľnц гložkв obalu, napr. kartяn, lОpОnku, alОbo PE Пяliu vвužitО sami, alОbo ponúknitО na ďalšiО vвužitiО alОbo rОcвklпciu. NОvвužitОľnц гložkв 
obalov a výrobku po skončОnъ jОho životnosti jО nutnц гnОškoНňovať bОгpОčným spôsobom poНľa platnцho гпkona o oНpaНoch. Po skončОnъ 
životnosti výrobku ponúknitО vвužitОľnц гložkв (napr. kovв) na ďalšiО vвužitiО a rОcвklпciu spôsobom v miОstО гvвčajným.

FR - TrКТtОЦОnt НОs ОЦЛКХХКРОs Оt Нu proНuТt Оn in НО НurцО НО vТО
UtilisОг vous-mшmО lОs partiОs rцcupцrablОs НО l’ОmballagО, commО lО carton, lОs ПОuillОs Оn plastiquО, Оtc. ou proposОг-lОs pour unО nouvОllО 
utilisation ou pour un rОcвclagО. LОs цlцmОnts non utilisablОs НО l’ОmballagО ainsi quО lО proНuit Оn in НО НurцО НО sОrvicО НoivОnt шtrО цliminцs НО 
maniчrО sûrО, conПormцmОnt р la lцgislation Оn viguОur sur lО traitОmОnt НОs НцchОts. En in НО НurцО НО sОrvicО Нu proНuit, proposОг lОs partiОs 
rОcвclablОs (mцtauб, par Об.) pour un rОcвclagО, Оn Пonction НОs mцthoНОs utilisцОs localОmОnt.

ES - TrКtКЦТОnto НОХ ЦКtОrТКХ НО ОЦpКquО в НОХ proНuМto КХ vОnМОrsО ОХ pХКгo НО su vТНК útТХ.
Los componОntОs rОcupОrablОs НОl ОmpaquО, por ОjОmplo cartяn, cartulina o PE cinta, ustОН mismo puОНО utiliгarlos o oПrОcОrlos para otra aplicaciяn 
o rОciclajО. Los componОntОs no rОcupОrablОs НОl ОmpaquО в НОl proНucto vОnciНo НОbОn liquiНarsО ОmplОanНo un mцtoНo sОguro sОgún la vigОntО 
lОв sobrО los НОsОchos. Al tОrminar Оl pОrъoНo НО viНa útil НОl proНucto oПrОгca los componОntОs quО puОНan sОr aprovОchaНos (mОtalОs, por ОjОmplo) 
para su otra aplicaciяn o rОciclajО, ОmplОanНo un mцtoНo usual Оn la localiНaН. 
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HU - A МsoЦКРoХóКnвКР цs К tОrЦцk СКsгnos цХОttКrtКЦК utпnТ körnвОгОtЛКrпt ПОХСКsгnпХпsК
A tОrmцk csomagolпsпnak hasгnosъthatя rцsгОit (karton, PE Пяlia) hasгnosъtsпk нnök, vagв kъnпljпk ПОl tovпbbhasгnosъtпsra mпs cцgnОk. A nОm 
hasгnosъthatя rцsгОkОt a hullaНцkokra vonatkoгя törvцnвОk Оlőъrпsainak mОgПОlОlőОn biгtonsпgos mяНon kОll mОgsОmmisъtОni. A tОrmцk hasгnos 
цlОttartamпt kövОtőОn a hasгnosъthatя rцsгОkОt (pl. vas alkatrцsгОk) hasгnпljпk ПОl, vagв kъnпljпk ПОl tovпbbhasгnosъtпsra. A nОm hasгnosъthatя rцsгОkОt 
a tОrmцk hasгnos цlОttartamпt kövОtőОn a hullaНцkokra vonatkoгя törvцnвОk Оlőъrпsainak mОgПОlОlőОn biгtonsпgos mяНon kОll mОgsОmmisъtОni.

PL - PostępoаКnТО г ЦКtОrТКłКЦТ opКkoаКnТoавЦТ po гКkońМгОnТu ЦontКżu:
NaНającО się Нo НalsгОgo prгОtаorгОnia matОriałв opakoаanioаО jak karton, taśma klОjąca lub PE Пolię nalОżв oННać Нo rОcвklingu. NiО poННającО 
się prгОtаorгОniu ОlОmОntв opakoаania, po jОgo авkorгвstaniu, nalОżв uniОsгkoНliаić а sposяb bОгpiОcгnв i гgoНnв г oboаiąгującвmi prгОpisami 
o oНpaНach. Po гakońcгОniu się żваotności авrobu НającО się prгОtаorгвć ОlОmОntв (np. mОtal) nalОżв poННać rОcвklingoаi. 

DE - UЦРКnР ЦТt НОЦ VОrpКМkunРsЦКtОrТКХ unН НОЦ ProНukt nКМС AЛХКuП НОr LОЛОnsНКuОr:
DiО vОrаОrtbarОn VОrpackungskomponОntОn, г.B. Karton, PappО, oНОr PE FoliО, sОlbst vОrаОrtОn oНОr гur WОitОrvОrаОrtung oНОr RОcвcling 
anbiОtОn. DiО unvОrаОrtbarОn VОrpackungskomponОntОn unН ProНuktkomponОntОn nach AblauП НОr LОbОnsНauОr sinН ОntsprОchОnН НОm gОltОnНОn 
AbПallgОsОtг sichОr гu ОntsorgОn. Nach AblauП НОr LОbОnsНauОr НОs ProНuktОs НiО vОrаОrtbarОn KomponОntОn (г.B. MОtallО) гur WОitОrvОrаОrtung 
unН RОcвcling auП НiО im Ort üblichО WОisО anbiОtОn.

EN - For ПurtСОr ТnПorЦКtТon, МontКМt вour ХoМКХ RКvКk НОКХОr. 
ThО manuПacturОr rОsОrvОs thО right to amОnН or improvО on Обisting НОsigns or ПОaturОs. PlОasО hОlp prОsОrvО thО ОnvironmОnt  
bв obsОrving local countrв guiНОlinОs or laаs rОgarНing rО-cвcling. MatОrials аhich arО not suitablО Пor rО-cвcling must bО НisposОН oП at an oПicial 
anН suitablО аastО control cОntrО.



EN - MКТntОnКnМО - clОan thО plastic parts аith a cloth anН milН НОtОrgОnt. nОvОr usО anв abrasivО pastОs, НissolvОnts, acОtonО or НОtОrgОnts anН НОsinПОctants, that contain chlorinО. thО manuПacturОr 
accОpts no liabilitв Пor anв tвpО oП usО or carО othОr than thosО containОН in thОsО instructions. ThО manuПacturОr rОsОrvОs thО right to introНucО tОchnical changОs аithout noticО. ThО guarantОО  
is 24 months Пrom thО НatО oП salО. For ПurthОr inПormation about assОmblв, usО,  anН carО contact вour local НОalОr.
ThО manuПacturОr rОcommОnНs: RAVAK CLEANER - аorks to rОmovО olН anН НriОН-on НОbris Пrom glass surПacОs, shoаОr ПramОs, ОnamОl anН acrвlic bathtubs, аashbasins anН аatОr 
taps; RAVAK DISINFECTANT - is a spОcial prОparation аith consiНОrablО anti-bactОrial anН anti-Пungal ОППОcts. 

DE - PFLEGE / WARTUNG - Ein НauОrhaПt schönОs AussОhОn НОr DuschtassОn ОrПorНОrt kОinО bОsonНОrОn PlОgОmassnahmОn. Ein lОichtОs AbаischОn mit ОinОm аОichОn Tuch 
unН üblichОn HaushaltsrОinigОrn gОnügt. BittО kОinО SchlОiПmittОl, FlussmittОl, AcОton, RОinigungs- unН DОsinПОktionsmittОl mit ChlorgОhalt usа. vОrаОnНОn. DiО ProНuktО sinН Пür 
НiО VОrаОnНung im InnОnbОrОich vorgОsОhОn. DОr HОrstОllОr haПtОt nicht Пür SchтНОn unН FolgОschтНОn, НiО Нurch unsachgОmтssОn GОbrauch, ПОhlОrhaПtО MontagО oНОr PlОgО 
vОrursacht аorНОn sinН. DОr HОrstОllОr gОатhrt ОinО GarantiО von 24 MonatОn ab VОrkauПsНatum. WОitОrО InПormationОn ОrhaltОn SiО übОr IhrОn VОrkтuПОr. TОchnischО иnНОrungОn 
vorbОhaltОn.

PL - UTRZYMANIE - Cгвstość cгęści plastikoавch utrгвmujОmв prгв pomocв śroНkяа cгвstości ogяlniО Нostępnвch, stosoаanвch 
а gospoНarstаiО Нomoавm. NalОżв unikać stosoаania pastв ściОrnОj, roгpusгcгalnikяа, acОtonu, śroНkяа cгвsгcгącвch oraг НОгвnПОkującвch, ktяrО гaаiОrają chlor itp. ProНucОnt niО 
ponosi oНpoаiОНгialności гa sгkoНв авnikłО г niОгastosoаania się Нo авżОj opisanch instrukcji. Gаarancja na гakupionв toаar trаa 24 miОsiОcв oН Нnia гakupu. DokłaНnО inПormacjО 
НotвcгŕcО montażu, Нanвch tОchnicгnвch i innО гostanŕ uНгiОlonО а punkciО sprгОНażв. ProНucОnt polОca proНuktв: RAVAK CLEANER - służв Нo авcгвsгcгОnia starвch гaniОcгвsгcгО 
г poаiОrгchni sгkła, ram kabin prвsгnicoавch, Оmalioавch i akrвloавch аaniОn, umваalОk batОrii. 

HU - KARBANTARTÁS - a mûanвagok karbantartпsпt sгokпsos hпгtartпsi tisгtъtяsгОrОkkОl puha tОбtilНarabbal törtцnõ törlцsцvОl vцgОггük. KОrüljük csisгolяpasгta, hъgъtяsгОrОk, 
acОton, tisгtъtя цs klяrtartalmú ПОrtõtlОnъtõsгОrОk alkalmaгпsпt..A gвпrtяcцg nОm vпllal ПОlОlõssцgОt a tОrmцk hОlвtОlОn hasгnпlatbяl, össгОпllъtпsbяl vagв tisгtъtпsпbяl ОrОНõ 
mОgkпrosoНпsokцrt. Gвпrtяcцg ПОnntartja tОrmцkinnovпciяs jogпt. A jяtпllпsi iНõ aг ОlaНпs napjпt kövОtõ 24 hяnap.
Gвпrtяcцg: RAVAK CLEANER  kцsгъtmцnвОkОt   üvОgПОlülОtОkrО, гuhanвkabinok rцsгОirО, гomпncoгott цs akrilkпНakra, mosНяkra цs csaptОlОpОkrО javasolja, aгok rцgОbbi ОrОНОtû цs 
nОhОгОn Оltпvolъthatя sгОnnвОгõНцsОihОг;  a RAVAK DESINFEKTANT pОНig spОciпlis kцsгъtmцnвО, amОlв  különlОgОs antibaktОriпlis цs pОnцsгОllОnОs hatпsú. 
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ES - MANTENIMIENTO - El mantОnimiОnto НОl acrъlico sО rОaliгa tan sяlo limpianНolo con tОбtil suavО в utiliгanНo НОtОrgОntОs Нomцsticos habitualОs. Para Оl mantОnimiОnto haв quО 
Оvitar Оl uso НО mОНios abrasivos, НiluвОntОs, НОsinПОctantОs con contОniНo НО cloro, Оtc. El ПabricantО no rОsponНО por los Нaňos causaНos por un uso, instalaciяn o mantОnimiОnto 
incorrОcto НОl proНucto. El ПabricantО sО rОsОrva Оl НОrОcho НО innovacionОs. OtorgaНo plaгo НО garantъa Оs НО 24 mОsОs a partir НО la ПОcha НО vОnta. Mпs inПormacionОs sobrО la 



instalaciяn, uso в mantОnimiОnto НirigiцnНosО  a su vОnНОНor.
El proНuctor rОcomiОnНa Оl uso: RAVAK CLEANER  LIMPIADOR RAVAK НОtОrgОntО quО sirvО para la Оliminaciяn НО suciОНaНОs НО la supОri ciО НОl cristal, marcos НО la mampara, 
НО banОras в platos НО Нucha ОsmaltaНos в acrъlicos, lavabos в griПos, RAVAK DESINFECTANT  DESINFECTANTE RAVAK НОtОrgОntО ОspОcial con ОПОctos antimohos в antibactОria. 

FR - AVERTISSEMENT - La maintОnancО nО НОmanНО qu’ОssuвОr lОs matiчrОs plastiquОs par lО chiППon i n  Оn utilisant lОs НцtОrgОnts orНinairОs НО mцnagО. Il n’Оst pas rОcommanНОr 
l’usagО НОs pсtОs, НОs Нissolvants, НО l’acцtonО, НОs solutions НО nОttoвagО Оt НО НцsinПОction contОnants Нu chlorО Оt autrОs.  La garantiО tombО Оn cas НОs Нцgats provoquцs par unО 
mauvaisО installation, par un nОttoвagО ou unО utilisitation incorrОctО. LО Пabriquant rОtiОnt lО Нroit Н’innovation Нu proНuit. LО Нцlai НО garantiО Оst 24 mois р partir Нu jour НО rцcОption 
Нu proНuit par lО cliОnt. ToutОs lОs inПormations НцtaillцОs concОrnant l’installation, l’utilisation Оt la maintОnancО Нu proНuit sont accОssiblОs chОг votrО vОnНОur. Pour la maintОnancО 
ОПi cacО, lО Пabriquant rОcommanНО: RAVAK CLEANER unО prцparation р haut pouvoir activant qui a цtц conхuО spцcialОmОnt pour l’цlimination НОs impurОtцs grassОs, НОs rОstОs НО 
savons Оt НОs Нцpôts aquОuб; RAVAK DESINFECTANT  un proНuit НО nОttoвagО spцcial auб ОППОts antibactцriОls Оt anti-moissurО marquцs. 

RO - ÎNTRE INEREA - ÎntrОţinОrОa sО rОaliгОaгă prin ştОrgОrОa matОrialОlor plasticО cu matОrialО tОбtilО i nО, ПolosinН НОtОrgОnţi casnici uгuali. TrОbuiО Оvitată utiliгarОa pastОi 
abraгivО, solvОnţilor, acОtonОi, mijloacОlor НО curăţat şi НО НОгinПОcţiО cu conţinut НО clor şi asОmănătoarО. ProНucătorul nu-şi asumă răspunНОrОa pОntru pagubО pricinuitО НО utiliгarОa, 
asamblarОa sau ьntrОţinОrОa incorОctă a proНusului. ProНucătorul şi-a rОгОrvat НrОptul НО inovaţiilО proНusului. PОrioaНa НО garanţiО ОstО НО 24 luni НО la Нata vсnгării. ToatО  inПormaţiilО 
НОtaliatО inclusiv cОlО privinН montajul, ОбploatarОa şi ьntrОţinОrОa vă sunt la НispoгiţiО la vсnгătorul D-v. ProНucătorul rОcomanНă: RAVAC CLEANER  pОntru ьnlăturarОa impurităţilor 
mai vОchi şi sОНimОntatО НО pО supraПОţО Нin sticlă, caНrО НО Нuşuri, căгi smălţuitО şi Нin acrilat, chiuvОtО şi batОrii НО robinОtО; RAVAK DESINFECTANT  НОtОrgОnt spОcial cu ОПОctО 
accОntuatО bactОriciНО şi ПungiciНО. 

SK - ÚНržЛК - úНržba sa vвkonпva lОn utiОranъm plastu jОmným tОбtilom гa použitia bОžných čistiacich prostriОНkov prО Нomпcnosť. TrОba sa vвvarovať použitъm brúsnОj pastв, roгpúšťaНiОl 
a НОsinПОkčnъch prъpravkou s obsahom chlяra, apoН. Výrobca nОгoНpovОНп гa škoНв spôsobОnц nОsprпvnвm použitъm, montпžou alОbo ošОtrovanъm výrobku. Výrobca si vвhraНгujО 
prпvo inovпciО výrobku. гпručnп Нoba jО 24 mОsiacov oНo Нňa prОНaja. všОtkв poНrobnц inПormпciО ohľaНom montпžО, použitia a úНržbв гъskatО u svojho prОНajcu.
Výrobca oНporúča: RAVAK CLEANER - slúži na oНstranОniО starých a гašlých nОčistôt г povrchu skla, rпmov sprchových kútov, smaltovaných a akrвlпtových vanъ, umývaНiОl 
a voНovoНných batцriъ; RAVAK DESINFECTANT - jО špОciпlnв čistiaci prostriОНok s výraгnými antibaktОriпlnвmi a protipliОsň ovými účinkami. 

CZ - ÚНržЛК - úНržba sО provпНъ pouгО otъrпnъm jОmnými tОбtiliОmi гa použitъ nъžО НoporučОných čisticъch prostřОНků. JО třОba sО vвvarovat použitъ brusnц pastв, roгpouštěНОl, acОtonu čisticъch 
a НОsinПОkčnъch přъpravků s obsahОm chloru apoН. VýrobcО nОoНpovъНп гa škoНв гpůsobОnц nОsprпvným použъvпnъm, montпžъ nОbo ošОtřovпnъm výrobku. VýrobcО si vвhraгujО prпvo 
inovacО výrobku. гпručnъ lhůta jО 24 měsъců oНО НnО proНОjО. VОškОrц poНrobnц inПormacО ohlОНně montпžО, použitъ a úНržbв гъskпtО 
u svцho proНОjcО.
VýrobcО НoporučujО: RAVAK CLEANER - sloužъ k oНstraněnъ staršъch a гašlých nОčistot г povrchu skla, rпmů sprchových koutů, smaltovaných a akrвlпtových van, umвvaНОl 
a voНovoНnъch batОriъ; RAVAK DESINFECTANT - jО spОciпlnъ prostřОНОk s výraгnými antibaktОriпlnъmi a protiplъsňovými účinkв. 







RAVAK a.s., ObОcnickп 285, 261 01 Přъbram I
tОl.: +420 318 427 200, 318 427 111 Пaб: +420 318 427 269

О-mail: inПo@ravak.cг,  ааа.rКvКk.МoЦ

VýrobcО si vвhraгujО prпvo гměnв cОnв, tОchnických paramОtrů, či Нalšъch skutОčnostъ  
bОг přОНchoгъho upoгorněnъ a nОnОsО oНpověНnost гa tiskovц chвbв.

RAVAK a.s., ObОcnickп 285, 261 01 Přъbram I, ČR
tОl.: +420 318 427 111, Пaб: +420 318 427 278, О-mail: inПo@ravak.cг, аОb: ааа.ravak.cг

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., EinstОinovп 11, 851 01 Bratislava
tОl.: +421 2 / 444 550 01, Пaб: +421 2 / 444 550 02, О-mail: obchoН@ravak.sk, аОb: ааа.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kałęcгвn 2B, ul. RaНгiОjoаicka 12, 05-825 GroНгisk MaгoаiОcki, POLSKA
tОl.: 22 / 755 40 30, Пaб: 22 / 755 43 90, О-mail: inПo@ravak.pl, аОb: ааа.ravak.pl
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